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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE LA AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA Y CARE PERU

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacion Interinstitucional, (en
adelante, el “CONVENIO”), que celebran de una parte, la AUTORIDAD NACIONAL
DEL AGUA, en adelante LA AUTORIDAD, con RUC N° 20520711865, con domicilio
legal en calle Diecisiete N° 355 Urb. ElI Palomar, distrito de San Isidro, provincia y
departamento de Lima, debidamente representada por su Jefe Institucional, Doctor
HUGO EDUARDO JARA FACUNDO, identificado con DNI N° 08870579, designado con
Resolucion Suprema N° 005-2022-MIDAGRI; y de otra parte, CARE Peru, con RUC N°
20525163238, con domicilio legal en Calle Amador Merino Reyna N° 267 Urbanizacion
Jardin interior 901, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima,
debidamente representada por la Sra. MARILU DORIS MARTENS CORTES,
identificada con DNI N° 10490562 y la Sra. MONICA STENKA ARENAS ZEA
identificada con DNI N° 01321587, cuyos poderes se encuentran debidamente inscritos
en la Partida N° 12441601 de Registros Publicos de Lima; los que de manera individual
se identificaran como "PARTE" y en conjunto como "LAS PARTES" en los términos y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1 LA AUTORIDAD, creada mediante la Primera Disposicion Complementaria Final
del Decreto Legislativo N° 997, es un Organismo Técnico Especializado adscrito al
Ministerio de Desarrollo Agrario y Riego. Es el ente rector del Sistema Nacional de
Gestion de los Recursos Hidricos, el cual es parte del Sistema Nacional de Gestién
Ambiental y se constituye en la maxima autoridad técnico-normativa en materia de
recursos hidricos. Tiene por finalidad realizar y promover las acciones necesarias
para el aprovechamiento multisectorial y sostenible de los recursos hidricos por
cuencas hidrogréficas, en el marco de la gestion integrada de los recursos hidricos
y de la gestién de la calidad ambiental nacional, estableciendo alianzas estratégicas
con los gobiernos regionales, locales y el conjunto de actores sociales y econémicos
involucrados.

1.2 CARE Perd, es una organizacion internacional de desarrollo sin fines de lucro,
politicos ni religiosos; constituida con la finalidad de contribuir a la erradicacion de la
pobreza, asi como la de mejorar la calidad de vida de la poblacién en situacion de
vulnerabilidad en el pais. Por ello, durante mas de medio siglo, CARE Peru ha
apoyado a diversas comunidades implementando programas, proyectos Yy
estrategias integrales cuyos resultados han generado un gran impacto y
sostenibilidad.

Cabe mencionar que estos programas, proyectos y estrategias integrales se
encuentran orientadas a (i) promover el crecimiento e inclusibn econémica de

z_
m;ggo;wg%z?,ba,ud poblaciones vulnerables; (ii) la promocion de la inclusion social; (iii) empoderamiento

y autonomia economica de las mujeres; (iv) la seguridad alimentaria y nutricion; (v)
cambio climatico; (vi) gestidon del riesgo y respuesta a emergencias en general; (vii)

rmadoagamene — €Ntre otras de poblaciones vulnerables, mujeres y nifias como foco de interés
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principal, en coherencia con nuestras politicas, principios y valores institucionales
como el respeto, integridad, compromiso y excelencia.
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CLAUSULA SEGUNDA: OBJETIVO

El objetivo del presente CONVENIO es generar y crear un marco de acciones que en
conjunto permitan afianzar la cooperaciéon entre LA AUTORIDAD y CARE Peru, para
impulsar la gestién integrada del recurso hidrico, incorporando los enfoques de
infraestructura natural, género, intergeneracional e intercultural.

CLAUSULA TERCERA: AREAS DE COOPERACION

De conformidad con el objetivo del CONVENIO, LAS PARTES llevaran a cabo
actividades de cooperacion en las siguientes tematicas:

3.1 Promocién de la conservacion y proteccion de ecosistemas estratégicos en las
regiones hidrogréficas del Pacifico, Amazonas y Titicaca.

3.2 Adaptacion al cambio climatico y la gestidn de riesgos de desastres vinculados a
eventos hidrol6gicos extremos.

3.3 Fortalecimiento de los Consejos de Recursos Hidricos de Cuenca orientado a la
gobernanza del agua y seguridad hidrica.

3.4 Promocién de la Cultura del agua considerando los enfoques de género,
interculturalidad, intergeneracional, resiliencia, conocimiento tradicional y
cientifico.

3.5 Impulso a la gestion integrada de recursos hidricos con enfoque adaptativo.

3.6 Promocidn de actividades orientadas al uso eficiente del agua.

3.7 Entre otros temas que se identifique de comun acuerdo, en el marco de la Gestién
integrada del recurso hidrico.

CLAUSULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES
4.1 DE LA AUTORIDAD:

4.1.1 Facilitar a CARE Peru informacion relacionada con la tematica sefialada que
sean de interés para la consecucion de las actividades conjuntas establecidas
en el presente convenio.

4.1.2 Coordinar con CARE Peru el desarrollo e implementacién conjunta de
actividades orientadas a la promocion de la conservaciéon y proteccion de
ecosistemas estratégicos; asi como a la adaptacién al cambio climatico y la
gestion de riesgos.

4.1.3 Proponer, impulsar y promover actividades y proyectos que aseguren la
disponibilidad hidrica, actual y futura, ante el cambio climatico, enmarcados en
la implementacion de las Contribuciones Nacionalmente Determinadas - NDC
Agua, componente de la gestion multisectorial.

4.1.4 Proporcionar informacién técnica que contribuya a la formulacion de proyectos,
programas y/o estrategias en los &mbitos de intervencion materia del presente

Fmado. o por convenio.
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hidricos en los @mbitos que cuentan con Consejo de Recursos Hidricos de
Cuenca, generando sinergia interinstitucional para alcanzar los objetivos materia

Firmado digitamente del presente convenio.
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1.6 Brindar y/o facilitar asistencia técnica en el marco de su competencia, para la
implementacion de los objetivos materia del presente convenio.
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Coordinar con CARE Peru el desarrollo e implementacion conjunta de
actividades de comunicacion, sensibilizacion y/o fortalecimiento de capacidades
gue contribuyan al establecimiento de una cultura del agua en los &mbitos de
intervencion identificados.

Impulsar de forma coordinada estrategias, concursos, planes, programas, entre
otras iniciativas y/o acciones conjuntas que contribuyan a promover la cultura del
agua acorde a los publicos objetivos comunes.

DE CARE Peru:

Elaborar propuestas de proyectos, programas y/o estrategias en los &mbitos de
intervencion y competencias de los 6rganos correspondientes y competentes de
LAS PARTES.

Gestionar ante los organismos correspondientes, los recursos financieros y no
financieros necesarios para las intervenciones, de ser pertinente.

Coordinar con LA AUTORIDAD la gestion e implementacion de las iniciativas,
proyectos, programas e intervenciones en las diferentes regiones del pais,
principalmente aquellas dirigidas a poblacion rural dispersa, vulnerable, mujeres
y nifas.

Promover la articulacién del sector publico, privado, de las comunidades, de la
academia y de la sociedad civil en el desarrollo de las intervenciones.

Brindar acompafamiento técnico permanente para fortalecer y/o articular la
implementacion de las intervenciones promoviendo la transparencia y
presentaciéon de informes del trabajo en asocioy el empoderamiento de los
actores.

Generar espacios de reflexiébn y evaluacion interna de las intervenciones
realizadas en conjunto, orientados hacia el aprendizaje y la mejora continua en
temas relacionados a la conservaciéon, el enfoque territorial y el manejo
sostenible de recursos hidricos.

DE AMBAS PARTES:

Fortalecer la gestién interinstitucional en torno a la gestién integrada del recurso
hidrico.

Compartir y promover espacios de discusion y andlisis sobre orientaciones
programaticas, enfoques, avances, logros de objetivos comunes, resultados,
mejora continua y adecuacion de las intervenciones de considerarse necesario.
Promover la participacién de los gobiernos regionales y locales, asi como
organizaciones sociales, universidades y otras instituciones de los sectores
publicos y privados.

Desarrollar y consensuar acciones de incidencia a nivel nacional e internacional.

==Y ‘ﬁ‘?ﬁve%EEFﬁﬂdgLAUSULA QUINTA: DE LA COORDINACION
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LAS PARTES convienen que los aspectos relacionados con la coordinacion para
la implementacioén, supervision y evaluacién de las obligaciones que se deriven
de el CONVENIO, estardn a cargo de acuerdo con sus competencias, de los
siguientes coordinadores:
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» El/La Director/a de la Direccion de Calidad y Evaluacion de Recursos
Hidricos

= El/La Director/a de la Direccién de Planificacion y Desarrollo de los Recursos
Hidricos

» El/La Director/a de la Direccion de Administracion de Recursos Hidricos

= El/La Coordinador/a de la Unidad Funcional de Cultura del Agua y
Comunicaciones de la Gerencia General

O

. Por CARE Peru:

El/La Gerente del Programa de Cambio Climético, Amazonia y Gestion de
Recursos Hidricos.

5.2. En caso de que alguna de LAS PARTES designe un nuevo coordinador, esta
modificacion sera realizada mediante la notificacion de una carta simple dirigida
a la otra parte.

CLAUSULA SEXTA: DEL FINANCIAMIENTO

EI CONVENIO no genera compromisos ni obligaciones financieras entre LAS PARTES.
Los recursos econémicos que se requieran para la ejecucion de las actividades, en el
marco del objeto del CONVENIO, seran cubiertos por las fuentes de financiamiento de
cada institucion en lo que corresponda y sujeto a la disponibilidad presupuestal que se
gestione para tal fin o por fuentes de cooperacién nacional o internacional.

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA Y DURACION

EI CONVENIO tendra una duracién de cinco (05) afios, y permanecera en pleno vigor y
efecto a partir de la fecha de su suscripcion que se configura con la ultima firma
consignada.

De comun acuerdo, el presente CONVENIO podra ser renovado, modificado o ampliado
mediante la suscripcion de la Adenda correspondiente, dentro del plazo de vigencia,
previa evaluacion de los logros obtenidos en el CONVENIO, para lo cual se cumpliran
las mismas formalidades a que se sujeta el presente instrumento.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA IMPLEMENTACION

8.1 Como parte de la implementacion de el CONVENIO, LAS PARTES, a través de
los coordinadores sefalados en la Clausula Quinta, convienen en formular un
Plan de Trabajo, en funcion de los compromisos asumidos. El Plan de trabajo
sera aprobado en un plazo no mayor a sesenta (60) dias calendario posterior a

zoi;;o;éz?;d la fecha de suscripcion del CONVENIO. LAS PARTES elaboraran planes

anuales, que formaran parte integrante del CONVENIO.
8.2  Asitambién, los Planes de Trabajo podran ser modificados, en funcion a lo que

Firmado digitalmente acuerden LAS PARTES.
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En los citados Planes de Trabajo se fijaran la participacion y/o el importe, de
corresponder, de la cooperacion por cada PARTE y seran elaborados de
conformidad a las normas que las rigen, en el marco de los objetivos
institucionales y disponibilidad presupuestal de LAS PARTES.

CLAUSULA NOVENA: DE LA CONFIDENCIALIDAD

LAS PARTES se comprometen a guardar confidencialidad sobre la informacion y/o
documentacién que produzcan o a la que tengan acceso como resultado de la ejecucién
del CONVENIO, salvo que sea de caracter publico o cuenten con autorizacion expresa
de la otra PARTE para su divulgacion.

La informacién obtenida por LAS PARTES no podra ser transferida, comercializada y/o
divulgada a terceros por cualquier medio o0 modalidad, en forma total o parcial, de forma
onerosa o gratuita.

CLAUSULA DECIMA: DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

10.1

10.2

10.3

104

Los productos, estudios o resultados de las actividades, proyectos, trabajos
desarrollados o ejecutados al amparo del CONVENIO, constituyen propiedad
intelectual de ambas PARTES.

El ejercicio de los derechos relativos a la propiedad intelectual perteneciente a
cualquiera de LAS PARTES es individual, asi como la propiedad comun a LAS
PARTES debe sujetarse a las disposiciones legales vigentes y/o acuerdos
especificos suscritos por LAS PARTES.

Toda difusiéon, publicacion o utilizaciéon de la propiedad intelectual debera ser
previamente aprobada por el area competente de la PARTE involucrada; y en
caso de propiedad intelectual comun, serd aprobado por escrito por cada una de
LAS PARTES. Cualquiera sea el caso, se debera otorgar el reconocimiento
correspondiente a quienes hayan intervenido en la generacién de dicho
patrimonio intelectual.

La eventual solicitud de patentes por LAS PARTES, provenientes de los
resultados de las investigaciones desarrolladas en virtud del CONVENIO, debera
efectuarse Unicamente de manera conjunta por las mismas y en el marco de la
normativa especifica.

- CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA MODIFICACION, SUSPENSION Y

111

. RESOLUCION

DE LA MODIFICACION

Toda modificacion de los términos, plazos u obligaciones contenidas en el
CONVENIO, debera ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por
escrito y ser suscrita bajo la misma modalidad y con las formalidades con que se
suscribe el presente documento. Para tal efecto, la parte interesada cursara una
comunicacion escrita a la otra parte con una anticipacion no menor de diez (10)
dias calendario antes de su vencimiento.
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DE LA SUSPENSION

El CONVENIO podra suspenderse cuando por caso fortuito o fuerza mayor
cualquiera de las partes quede imposibilitada temporalmente de continuar con
sus obligaciones. En tal caso, quedardn suspendidas tales obligaciones
solamente por el tiempo que dure la circunstancia o evento que determina la
suspension.

El plazo de suspensién, a que se refiere la presente clausula, se aplicara por un
periodo maximo de treinta (30) dias calendario. Vencido dicho plazo, sin que se
haya resuelto el motivo que origind la suspensiéon, se podra resolver el
CONVENIO.

La parte imposibilitada de cumplir con sus obligaciones comunicara por escrito
a la otra parte de suspension, exponiendo las razones de ésta.

DE LA RESOLUCION

Son causales de resolucion del CONVENIO:

a) Por mutuo acuerdo.

b) Por mandato legal expreso.

c) Por considerar que el mismo no producird los resultados esperados debido
a circunstancias adversas.

d) Por incumplimiento de los compromisos del CONVENIO, imputable a
cualquiera de las partes.

e) Cuando alguna de las partes se vea en la imposibilidad de continuar los
compromisos del CONVENIO por causa de fuerza mayor y caso fortuito
debidamente justificado.

En los casos sefialados en los literales a), b), y ¢), las partes deberan suscribir
un documento o acuerdo de resolucidn, el cual contemplara la fecha de eficacia
de la resolucion.

En los casos sefalados en los literales d) y e), la parte afectada debera remitir
una comunicacion de fecha cierta, requiriendo su cumplimiento, en caso contrario
se tendra por resuelto el Convenio al vencimiento del plazo otorgado para su
cumplimiento.

Las partes deberan adoptar las medidas necesarias para evitar o minimizar
perjuicios tanto a ellas como a terceros, como resultado de la resolucion.

La resolucién del CONVENIO bajo cualquiera de los supuestos previstos en esta
clausula, no libera a las partes del cumplimiento de las obligaciones y
responsabilidades contraidas hasta la fecha en que la resolucion sea efectiva.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1
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Toda divergencia que pudiera surgir entre las partes acerca de la interpretacion,
cumplimiento, validez o aplicacién del CONVENIO o de alguna de sus clausulas
0 anexos, sera resuelta en forma armoniosa mediante el entendimiento directo
segun las reglas de la buena fe y comuan intencion de las partes, en un plazo
maximo de diez (10) dias habiles, para lo cual cada parte designara a sus
representantes.
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12.2 En defecto de la solucion antes expuesta, las partes convienen que cualquier
controversia sera resuelta por medio de Arbitraje de Derecho en la ciudad de
Lima y se sujetar4 a las normas y procedimiento establecido en el Decreto
Legislativo N° 1071, Ley General de Arbitraje.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PROTECCION DE DATOS PERSONALES

LAS PARTES comprenden que toda la informacion en general sobre la cual tomen
conocimiento en el marco del presente CONVENIO que contenga datos personales,
datos sensibles, uso de imagen y otros, debera ser tratada siguiendo los principios y
disposiciones establecidos en la Ley N° 29733 y su Reglamento aprobado mediante
Decreto Supremo N° 003-2013-JUS.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: INTEGRIDAD Y ANTICORRUPCION

14.1 LAS PARTES se comprometen a actuar integramente y conducirse en todo
momento, durante la ejecucién del presente CONVENIO, con honestidad,
probidad, veracidad e integridad y a no cometer actos ilegales o de corrupcion,
directa o indirectamente o a través de sus colaboradores, socios o integrantes.

14.2 LAS PARTES acuerdan que de presentarse algun acto o hecho que infrinjan la
presente clausula, el presente CONVENIO quedara resuelto de conformidad al
numeral 11.3 y se procedera conforme a lo establecido en el numeral 11.3.3.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PROTECCION DE POBLACIONES VULNERABLES,
PRINCIPIOS Y POLITICAS DE CARE PERU

15.1 LAS PARTES declaran conocer, entender y cumplir, en lo que sea aplicable la
“Ley N° 27942, Ley de Prevencion y Sancion del Hostigamiento Sexual”; “Ley N°
28950, Ley contra la Trata de Personas y el Tréfico llicito de Migrantes”; “Ley N°
27815, Ley del Codigo de Etica de la Funcion Publica”; “Ley N° 27806, Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica”; asi como la “Politica de
Igualdad de Género y Politica de Salvaguarda: Proteccion contra el Acoso
Sexual, la Explotaciéon y Abuso y el Abuso Infantil de CARE PERU’, y otras
normas que resulten de cumplimiento obligatorio y/o supletorios.

15.2 LAS PARTES acuerdan que de presentarse alglin acto o hecho que infrinja la
presente clausula, el presente CONVENIO quedara resuelto de conformidad al
numeral 11.3 y se procedera conforme a lo establecido en el numeral 11.3.3.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DEL DOMICILIO DE LAS PARTES

— 16.1 Para los efectos del presente Convenio, LAS PARTES fijan como sus domicilios
-y Ggiamonte por los sefialados en la parte introductoria del presente documento.
_— zf,‘;%‘?;%f;gij,ﬁ 2 Toda documentaciéon que deba ser cursada entre LAS PARTES se entendera
ANA validamente remitida, siempre y cuando, sea cursada por escrito y se encuentre

A—

dirigida y notificada a los domicilios consignados en la parte introductoria del

Firmado digtamento presente Convenio.
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16.3 Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia del presente Convenio debera
ser notificado por escrito a la otra parte, a los domicilios consignados en la parte
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introductoria, en un plazo que no excederd los quince (15) dias habiles de
haberse producido el cambio.

Estando conforme LAS PARTES con el contenido y alcances del CONVENIO, lo
suscriben en sefial de aceptacién y aprobacion.
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